



MARDI, le 20: Juillet. 
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EMPIRE "FRANCAIS. 


Ì_ _ - BorserE= Duc le 12 Puike 

1" Le baron de empire, préfet des Bouches du Rhin, 
ÍAvertit qu'il a fat déposer au secrórariat générál de 
la préfecture, ainsi qu’aux secróiariáts des souse- 
préfectures de ce département, un programme coR- 
dtenant une notice de la séance qu’a tenue le #6 avril * 
dernier, ta société d'agriculture du département de 

dla Seine, pour la distribution de diwers encouragée 
flens et l'annonce des sujeth: des nouveaux prix 
jWMWelle a proposés à :’Emulation des agronomes et de8- 
$Ukivateurs. lak je 
j_ Chacun pourra se présenter afin de prendre con« 
$Vissance de ce programme, et fixer són attention 
Ur tes articles qui liotéresseront. … 
















Uu prögragrye. des cours de W'académie de Gro- 
gingte ; ent Cpalemiedepost soe ngen gecrdcries, 
fok Pon pourra en pPréhdre lectpre. ©” 


Bee, ement; oût étéexposés aujourd’hui au ‘carcân - 
k mr piace publique de cette villependant une heure. 

{On “y remarquait particu'ièrement le nommé Jeen 
1Gerards, à cause de la narure du crime dont il s’étalt 
Mendu coupables il a été convaincu d'avoir donné. 
{Faux témioignige en. matibre criminelte et condamné 
j® six années de travaux forcés, à lexposition publique 
j®U carcan: et aux fraip dut proct8 5. aprts avoir SU 


Pafrs, je zr Fuillet. 
MINISTERE DE LA GUERRE. 


ei ARMÉE ede ede 

… Extrait d'une lettre écrite à S- Exec. le mintse 
ree de Va guerre par le duc d'Afbufera , de Va-. 
deme, le 25 juin 1813. ie 

À ele cuc, par mon tapport 

{Maftre à V. Exec, lalewé: précipirge du stbge de Tare 

Yagone- par tes Anglais, Ct leur rembarguement; la 

ÍUfcassite de suïvre les mouvemens de Ia flotte m'a 


du ar ; ai fait cone 


te gouverneur ‘Berto:etti et sa brdve garnison, sursa 
| jelle er vigoureuse défense3 en allant à Tarragone, 
| Ru rapport da général Manrice-Mathieu , de. Reuss, 
je deux lettres du genen! Bertoletti , je n’aì plussong 
‚Wú°a vetourner à Valente Aver asseZ de célériné pour 
Mpecher les Anglais de de prêterir,. °°, 


La perte des Ang!ais bons Eunoe stb amen: 
SR; zo pièces de grös calibre ‚des mortiers , des. 
lot er desbombes et guantité de , magasins de Yhom, 
Ee viande salée, etc, ont «été livrés -qux- flammes, - 
Mais lennemi a encore éprouvé des-pertes pls gene. 
Sibles dans lanúit du 2o.äu oi; des signaux, des g 
Meis &:Canon, annöncèrent que immense convoi ’ 
Äíx ZrOX vadegeanx furent appergus à la 
Bouches-de-} brès £8 bricks ou grôs’ kâtimens de: 
transports vlorêtie gehouer sur les sables de Pembóli- 
Shure du en „Ve Ec, pourra en deer pir Je. 
ppport du chef deb: gardes de la Santé, qe T'ät 
‘honneur de lui remettre. Aussitôt qué jen si été 
zeormé, j'ai ordonné que des secours fussent portés 
Sen bârimens; meis Ja grande didcuhé de patveni 


} 
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autejir „dès 
























‘Jen van onderfcheide 


_én landbouwers, 
_ vaa het programma nemen, om deszelfs ref vestigen 
“ningeb „legt eveneens ter gemelde 
st van epn&eder, gedepöneërd,“- — de 
EE A vene Ik 
Proisindividus condamnés par Ja courd’Asbisesdé. |. 


& 


f8 peine il sera mie de plein droit er peidher Oote en} 
Ve sons la surveillance de là Brit porie de peas | Ed 


… 


1Prce a sacrifer le plaisir que Jaurais eu A féliciter | 


perdats &ix jours, tandis que, dès que j'ai reu | 


A BE Weest 3 


Mt & quitter les côtea de Chislognes ap jog: g 
j- Ebro 


al Re Ja 


Ee En 1813. 









CC “DINGSDAG den 20 July. 





_ FRANSCH KEIZERRIJK. 


EC 4 SC NERToGENBOSCH, den 27 Pauly za 

De rijksbaron , préfckt van het depar‘emert der Bóuches: 
du Rhin, maakt bij dezen bekend, dit hij. Vimaen hetere. 
tafiaargencroal deg ptefektuur, mitsgaders die def funs-pren 
fekttres: van dit de 


Li 


tres arteinent , een programma gedeponeerd 
heëf! , inhoudende de note van de zitting, gehouden op den 
es “spril laastleden; -in ‘het genoodfchap van den lende 
boufv- binnen het defartement van de Seine, tot het uitde=; 
den van ide prijzen ter aanmoediging, en de bekende 
making der op nieuw te Behale prijzen ‘ap voorgeftelde- 
‘onderwerpen ter aanmoediging van alle de landwijdgeerigen 


: Ben ieder des begerig, kan ter gezegder plaatfe inzage 
zi 








opdie Onderwerpen wélke voor hem van bel 


| “Ber programma van ‘den curfus-det- Acudemie vur 


Pr 8 


melde Schrad, Ct inedge 


Heten: hebben drie perfoneu, dóor het cour d'aksiseg vaa 
t btn verbordeeld , op de markt eeh uur -lang-aam 
de, kaak ten toon geftaan. Onder deze veroordeelden merke 
te men inzonderheid op zekere Jan Gerards, wegens den 


3E 
de, kaa 


“aard der misdaad sygsraan hij zich had fchulig gelnaakt, 


Hij wierdt overtuigd van in eene criminele za:k valfch gee 
_tuigertis’ der waarheid’ te hebben gegeven, en is ter dezer 
_eske veroordeeid gewordeu tot eene ftraf van zes Jaren 

dwangarbeid, de tent-toonftelling. aan de kaok en: de kosa 

Cri vpe Bet criineel proces, ! pe zal ba het ondergaat van 
de 

r2igt » e Hooge ‘politie van’ den’ Maat” gee 
feld worden. p de Ë Beed a 
AR Y S, den tr fulij, k ’ 
MINISTERIE bew doruba / 
Hen jn se be ÂRRAGON. 

pact uit een’ brief, van Valencia, den asfien Juny 
1813, door den hertog van Albufura bed od 

van oorlog gefthreven, : Pom Beedle 

__Mijnheer de herog! Bij mijn rapport van den: s1ften 
heb ik aan U. E‚, van de platfetijke opbreking -ván hét be” 
leg Van Tarragona, door de Eügelfchen, en van hunne ine, 

fcheping , kennis gegeven; de noodzakelijkheid, om de bes” 
‘weging van de vloot te volgen, heeft mij genoodgsak , het 
genoegen te moeten derven. van den gouverncüt Bertdledi 
„en het dapper garnizoen, wegens deszelfs fchópna en giaù”" 
‚ haftige verdediging , geluk te wenfchên ; indien ik mijndst 
Tarragona begaf, zou ik. zes digen verliezen, têrwì 
vân het oogenblik , dar ik het rapport van: den geet 
Maurice * Mathieu, uit Reuss, en twee beikvén: ven ä 
‚generaal Berroletti ontwing, ik mij bepälen m és, Olle 

‚ÀÌ8 naar Valencia te keéren, ten einde den Plm de belete 

tels mij voortekomen. dn en 

„Ht Verlies der Engelfchen bij Targo Ontzäggelijk 

3 30 Stokken van zwaar kaliber, prattieren , brane 

‚denn, en eére. menigte. bommen , pagsadinen Yiu hum ; vab 
„Belout vleesch , enz, „zijn. verbfand. geworden; doch de 
‚NÜAd heeft in ‚dep nacht „tjstchên. den 40 ens rften ge 

AQPliger verliezen ondergigús Ee en de kanorifchoren 
„Nerkondigden, dar het’ onizagdelijk Konvooi befloten.häd. 
„de knsren wan Karsloriië fe-WEaten;s met den dag werden 
Hen groote fchepen aps, ipagten Van de monden „ván den 
„Ebro geziens „18 „Arik Dol ZWATe transport aren 
Bcahden op het zánd. aande Mond van dien vlogde. U. Er 

gordeelen , door het rapport ven den 
êtief der gezondheidt-Wachten, herwelk ik” de eer heb 
hierbij te voegen. -Zoodra ik hiervan onderrigt was, beval 
ik, dat men die vaartuigen hulp zou toebrengen, doch da 
groote moeilijkheid , om op dat punt te komen, heeft bee 


a 







pen 
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aal 


„ders 


sur ce oigt a empêché darrìver jusqu'à eux. Plus , let, dat men han genaskte; onderfcheiden vaariuigen van; 


sieutsBätimEns détachés du grand convoi sont revee 
nus3 Îls ont mis toutes lears embarcations à la mer, 
et ont 


perdra dans cette occasion que cinq bârimen® intós 
rieurement abandonnés. . Se en 

Dès que je fus instruie que Vennemi faisait voile 
pour les côtes de Valence, j'avais mis en marche la 


troupes, par un effort digne d’éloges , ont fait qUin= 
ze lieues par jour, ambitionnant de prévenir la flot- 
te ennemie sUr tous les points ; toutes Jes déclara- 
tions des capiraines, dont les-bÂtimeré ont éehoug, 
s’accordent À dire que lexpédition devait debarquer 


à Castellan de la Piäna, pour me SépArer des foréés | 


que j'avais laissées sur le Xucarsl'étonnante rapidité 
de la marche de nos troupes , êt la violence des vents 
n'ont pas permis à l’ennemi d’exscuter ses projets 5 
il est.resté trois heures en. vue de Castellan sle aa, - 
et “dans la même journée jy arrivaì avec 4000 
hommes, 8oo cheyaùs et six pièces d’artilierie 1égere. La | 


flotte, battue par des vents Contraires , s°est montrée | 


devant le Grao de- Valence 5 unefrégate s'est dótachée 
pour :sempirer du petit corsaire le Dérerminé. Elle 
a stop serréläcôte, et a touchóen fice de Murviedro 3 
le. gênóral Rouelle est accouru avec deux compagnies 
de grenadiers et deux bouches À feu ; une vive Fusillade 
s'est engagóz; Pennemi a jeté plusieurs canots à la 
met, Chargés de troupes3 ils’ont voulurepousser nos ” 
gens; mais ils ont é:é ss bien recus, qu'ils se sont 
retirés avec une perte considérables deux de nos obus 
gclarèrent 'à hoid ‚de la frégaté, et il était permis 
diespèter de la brûler lorsque le capitaìnes’estdécidé , 
a jeter précipitamment toute son artillerie à la!mer, 
ainsi Que Iés munitions de guerre et de bauches les 
habitans recueillent à chaque instant de la viande 
salée, du lard, etc. : Par cette résolution, la frógate ° 
ést parvenue à se relever et à gagner le large. 
Ainsi, M. le duc, les Anglais ont ten:é de rallu- ' 
wer la guerre en Caralogne et de prendre l’Arragon; 


Mais les résultats me paraissent les en éloigner paur, | 


lest Le ij Te gel wa 
vestes de Farrdgûhe, Wals 1 
gore avoir dérruit le fort de Balaguer, seul point 


ENE: rte Cen 
DE ag Nee 


eppui qu’ils Etaient parvenuús à s’assúrer dans cette 
a Vitesse avec laquelle l'infanserie a marché, a pré= 
venu Îeura tentatives sur les cÔtes de Valence. Je 
guis árrivé de Tortose à Valënce en quarante-huit 
heures. Tt LE : In 
Je aus, €tc. 


(Sign) Le dic n'Â LEURERA: d 


‘> TARMÉE DE CATALOGNB- tE 


EE Ai 


Eztsait d'une Mettre écrite à S. Exo. le. ministre 
de la guerre, par MI. le général de division. 
« Lamarque, commandant at Haute-Catalogne, 
en def GIRONNE, le 25 juin 1813. 
“> _ Monseigneur, f 
“TL 'ennemi avait formé le projet de se jeter dans 
le Lampourdan, d'enlever, à l'aide des Anglais, 


“de -Sonlever Ìe- pays, et de nous faire perdre ainsi 
le fruit de deux ans de travaux. … … 

‚_L° 23 20 matin, une escadre de 15 vaisseaux de 
ligne, dont me pps, et plusieurs: transports „ 
é aient devant Palaïnos, et le baron d'Eroles dese 


“Pau, sur Banolas, où it avait fait commander 10,000 
rationsde pain. Le public portait, ses forces à 5000 
hommes de troupes de ligne, quelques bandes, et 
“oo Chevaux: on antonGalt qu’ se dirigedit sur 
1'Escala, pour favoriser le .Êébarguement, et se 
Pépandre ensuite dans la HattesGaralogne, he 
vecht n°y avait pas un moment À péfdres je me dé. 
CiÄi-a arraqaer ce qui descendâit. des montagnes, 
aväht”sn réunion avec les troupeS Suppustes embar- 
quérss Je parties en conséquence de C ronne , une 
‘heure Apfê8-midi; déjà on entendait la câtionnadedu 
fort de Banöhs, et unefusillade assez vive: P'ardeur 
des troupeS étäit telle, qu'elles firent, ef moins de - 


ir 


dir quitte Ja Catalogre P e fohi 
e Íchipbreuk geleden, maar zij hebten Kataioni 
e ver” 
| laten, na het fort Balaguer , het eenigtte fteunpunt , dat hun 
gelokt was in die provintie te bekomen, vernield: te heb- 
beu; en, in weerwil van het voordeel dat hunne fchepe 
huh verfchaften, heeft de {nelheid , waarmede de infanterie 


province ztet malgré l'avantage de leurs vaisseaux, } 


gemarcheerd heeft, hunne aanflagen op.de kusten van Va- 
leùicia voorgekomen, Ik ben ‘in ‘acht-eh.Weertig uren va 
. Tortosa te Valencia aangekomen, ze 
ben, enz, * En 


MonsrieneuR! 
De Vilând had het ontwerp gevormd, om zich in te 
uês-uns des forts que- nous avons cofstruitss- ed te werpen; oa ‚met beholp der Engel- 

chen, Enige der door ons gebouwdefortente bemat 5 
het länd in opft ns 8 e Tort magtigen ; 
van tWEE jaren te -doën Een: 8 

Den 23, des morgens, lag een eskadar van rx ini 
at “fchepê0, waarvan 8 drie-dekkers, en verfcheiden an 
“tendait des hautes thontagnes de Miéraset de Saint= | fchepêls' voor Palamos, en de baron d'Eroles daalde van 

de hooge gebergten van Mierâs en St. Pau, op Banolas af „| 

f bij ro,0oo rations brood had doen beftellen. . Het 

k' fcharte ‘diens ferkte op 5006 man liniëetroepen , 

eenige Dender en 400 paarden: men’ kondigde aan, dat hij 

zich OP Escala rigtte, om de landisg te begun(tigen’, en 

zich vervolgens in Opper:Katalonie te verfpreiden,. É 

Er Was geen bodenblik te verliezen, ik befloor, het geen, 

van de. bergen afkwam, alvorens deszelfs vereeniging, ‘mee’ 
de troeBen, welke men onderffelde, omfcheept te zijn, aad 


het fort van Banolas, mitsgaders een vrij hevig: (naphaane 


Geux heures, le tfajet de trois grandes lieues qu, Î minder dan twee uren, 


het groot kouvooi gedetacheerd, zijn terug gekomen. 
Zij hebben alle hunne floepen uitgezet, en het is hun í 
parvenus à sauver lä. plas. grande ‘partie des’ f“Zêlukt;-om het groorst gedeelte hunnen troepen en trans- & 
troupes et des transpgrts; il paratt que lPennemi ne | Resten te redden; het fchijnt, dat de vijand, bij deze ge- k 
Jegenheid, 
lenen Nen E Ë 
… Van. het ogenblik, dat ik onderrigt was, dat de vyand® 
ehabrsde Rusten van Valêpcia flevende, had ik de divisien & 
division Masnier et la brigade d'Ajgremont; les <.Musnter en de brigade, dAigremond doen op Marsch gaas Kk 
de troepen hebben, met eene lofwasrdige pogitg, vyfiien & 
-mylen daggs- afgelegd, met yver begeerende, om de vyan=# 
delyke vléot op alle punten woor te komen; alle de ver} 
klaringen der kapiteins, wier fchepen gefirand zyn, komea f 
overeen met te zeggen, dat de eXpedirie te Castellan de taf 
Plâna moest ontschepen , om my van de magt, die ik aaf ; 
de Xucar gelaten had, aftesnyden; de wonderbare snelheid ; 
van den marsch onzer troépen, em de hevigheid der wine} 
den, hebben den vyand niet. veroorloofd , Zyne- ontwerpen f 
ten uitvoer: te -brengens hy is, den aa, drie aren ín hetg 
gezigt van Castellan gebleven, en dienzelfden dag kwamg 
ik aldaar, met 4oco man 800 ruiters en zes flukken lige 
artillerie aan. „De vloot, door tegenwinden beloopèn „ heeft 
zich voor Grao de Valencia vertoond; een fregar heeft zich 
‚daarvan gefchêiden,, om zich, van den -kIéinen kaper le Dé-& 
terminé „meester te maken; hetzelve zeilden te digt onder® 
den wal en raakte têgenover Morvildro vast, de generâalg 
‚Rouelle-is naar hetzelve met 2 Compagnien grenadiers en 
twee vUurmonden gêsdeld;‘er ontstond éen hevig snapsk 
‘haanvuur, de vyand zettede onderfcheidené boten, geladenf 
met troepen, uit, Zy Wilden ons volk térùg dringen, docht 
werden zoo wel ontvángen , dat zy met een &intrérkelyk verliesk 
terugtrokken; twee onzer Hauwiizers ‘bersten Op het fresé 
gat uit, en meu had hoop, hetzelve. te verbranden, toeuf 
de kapitein befloot, om met alle overhaasting allè Zijnef 
artiilerie alsmede alle zijne krijgs en mondbehosften in zeef 
te werpen 3 elk oogenblik vischten de inwoners gezout vleëscli,! 
Ápek, enze,-oper. Door dat befluit, ris het het fregat gee/ 
lukt , vlot te worden en de ruimte te betciken, er 
…_ Op zoodanig een wijze, mijn neer de herrog, hebben de 
Engelfchen getragt den oorlog: in Kasalonie wederam te 
ontfteken en Arragon te bemeesteren; doch de vitflag ichijnf 


EP oe end 















































flech:s vijf fchepen, die hlj-gëtedigd had, ver= Î 





ahd ksk eam: fan ij vende er ê 
teen hebben zij voor de overblijffelen van T'ár- 


(Eeveekend) „De herfog van AuBureras 


LEGER VAN KATALONTE. 
Eisact uit aen brief, geftreven aan Z. Bree. den 
„tmintster van oorlog , door den dtvifie- generaal La- 
‚margue, Rommanderende in Opper-Katnlonie. ” 
GIRONNA, den 25 junij 1813, 


and te brengenzët<öns alzoo de wruch 


de: drift der troe jen was dermate dat dezelve, im, 
én OVEFLORE van. drie groote mijds} 


ï 


) deden , welke ors van den vijand affcheiddens Wij vonden 
Jant le fort, occupant la ville de Bangfas et truis hem het fort omfiagelende, de flaa Banolas benevens drie 
pamelons détachés.,. couverts de. vignes-, d'olivienss. } afzonderlijke bergtoppen; met wijngaarden en olijfbomen 
t coupés en pesits rescaurs de 8 à 10 piecsdehau- | bedekt, en EE kleine uirfprougen var: &-à zo voeren hoogte 
feur, qui en rendent l'abord trèsedificties ben geen die er den toegang “zeep ‘mosijelijk van maken, 

NS Ef a ‘bezetteûde. ad : dave lin … f 
“Misfthien door de tegenwoordigheid van de haron d’Erotes: 
aangemoedigd, ‘hebben de Spanjaarden mét Betr. moed dat 
gewooritijk getreden; zelfs werd de fad één Ongeablik door 
| de vijandelijke kavalterie hernomen; dië onze een pegnie 
| mrikefetten -in wanorde: gebragt heeft; maar onze teferven 
Ondo gereed; het bacailon vân- het. 2ge vin liniës: Treedt 
Zich op nieuw, op. den ‘vijand geworpen en_zijnt mraafa's 
"ädorpoord; het ze bataillon- van het 6oe regömènt, Onder 
‘chave var den’ kolóvet Lenud „ heeft, met den ftormmarsch, 
dén tweeden bergtop verbverd, dewelke met doden bedekt 
„ ebtéven les de ‘compagnie jagers, van het oge, heeft zieh 
“iu de flaä geworpen, die door het 2e batafllon® van; het Goe 
regement ; onder de bevelen ’ van -den bataillons= overfte. 
f Stepern A ODReDKN werd, de: huzaren van SainteNâre 
cisse, die verfchieiden ganvallen: hebben -dóorgeftaan , zijn op 
_dé mafkten eh in de ftrasen neerg: feld. geworden „ âlwaar 
zij werfcheiden doden, tenige krijgsgevangenen en eentwin= 
tigtal padrden ' achtergelaten hebben 5 de brigadief Baron 
Foxay-die de kavätlerie- kommandeerde, Ïs gefrieuvelde 
‚De vijafid,' uit dé {tad en de fterke ftellingen „die dezelve . 
beftrekén , verdreven zijnde , heeft vruchteloùs getracht, met 
: zijne rbferve:het dorp Mianages en de oevers van het weer 
ze. verdedigen 5 drie. veldftnkken „ welker aankomst tor diën, 
_gifd goe dror de zwarigheden vaa het terrein. vertraagd wa- 
rén ‚gdwordea , aangekomen. zijade, hebben,: onder „her 
half bereik 200 fchoten gedaan, en, na een gevecht var 
vijf uren, zijn de Spanjaarden, op alle punten -geflagen “en 
wanorde háar de fteile, gebergten, van waar zij afgekóe 


ous separaient de Pennen. Nous le trouvâmes cer« 









































Encoursgts peut-être par la: présence du baron 
Eroles, les Espaguols Se ont: batttts avec plusde 
éBolution qu’à ear ordinaire „Un. moment mêmela 
Ville fut reprise par la cavalerie ennemie; qui a mi8 
/ Ee désordre nos compagnies de-wiqualcts: MalSnO8 | 
#seerwes étatent:-prêtes; le bataillen.du 23 de ligne. f 
Je®St-de ncuveau él.ncé sur, lPeanemi , eta enfoncé, 
485 messes; le zer.batsillon da,zoe régiment , cOM- 
4 tancé par ie colonel Lenudy-a:enlevé, au -pas de. 
charge, le second miámelous qui est.resté.couvertde 
aoris 5 la compagnie „de chasseurs du cg: sestjetée. 
Jans Ja vilie, ‘que tOurnait le 2e bataiilen du Goe. 
Ieonduit par -de-chefstdeebeta:llón Schepern: les hus- . 
Jeards de ShinteNarcisse, qui ont. essuyé p'usieurs 
ACharges, ont été sab:ós sur les pluces „dans lesrues, … 
god iis ont laissé plusieurs morts, des priscnuiers et 
gene trentaine de cheveux; le brigadier, baron Foxa, 
gai commandait la cavalerie, a:été tué. 


DD 


zn 


4: Lennemi, clmasé de la vitle er des, fortes posie 
Jons qui la commandent, a vainement cherché à, 
JWefendre, avec sa réserve, le village de Minpages 
fet les bords du lac, Tris pièces a'aruüllerie, de came 
‘Pagne, retardées ju-qu’alors par les accid.ns du 
Yerrein „sont arrivées, ont tiré plrs-de 200 cups 
È demieportée, et après cinq heures de comiat;, 
Ies Espamols; battug sur tous les points, Ónt róe 
Ragns em-desordre les montagnes escarpees d'où ils 





Gtaisnerdescendnse…: otten AT meur waren, :pevlÙBt. en ed 

- D'après divêts tapperts  Î-pérte do: Pepnami. est sf” Vblgérs verfchjllënde tapporten- Z00 húeft-drerztfrhes des 

de Goo hommes. :Mlgté : spushabjeude, d'emporife |: vi apds ‘uit GoG- Mat: befaun Ta vweerwikmn joe ge woor. 
Opr | ebs iodt'“de « vOtPen:gekwerften wiede te: Tenka , Heeft hij 


les: moris et. lé5: bleseérn: iL-Orfra: lajspd; Ü0, :f Ets de en 
siombre sur Je.champ. be bataidless.N er ordes OEE der joh artan Op et flapveld Jateit liggen. Wij 
quetques prisornierke… sn Deoidar ke éen gokt” berfige gevangeren bekomen. > 
«Te ne pautrais, Mrg donner assez d'élogge zu et kar -#9Â heet den Óficier ‘en. soldaaten geen gendege 
officiers ct Rux soldats, J'ai vu des compagnies de; |” zamen kof: geven. Ik’ heb compagnien woltigeuis-geziën „ 
veltigeurs où il n'y a pas un schako quÂ ne SOE s- Waarby, meu geen enkele -schako zag, die niet met kogele 
percd wie.halles, Dans cete luite, le bo et le ag | dvorbdurd wig. -In dien worstel-tryd hebberrdeóo en Agfte 
“sont surparsés.- … Lie colonel „eebud , Je chef de | regementen zich zelve overtroffen. De kologel Lenud, de 
Gatailian Delivani, qui a été, bles:é 5 le. chef de |. , batt ord&ooverste Delivani , die gekwetst is geworden, de. 
-kgraillon. Sagne».du 23 ‚ quiskastid aussi Jes c\p.täjllóns-Överfte vâo het afte, Sagne, die-zulis imsgetijke 
-pitaines dés.voltigeurs du 60. bestens, tak Häs-ale kapiteinen dêr voltigearb. van: het Goe Bruysteen Al 
qui a été blessé; sn en ARE ad dE san” tie: germakt-g-de-kapirofn) dralen, 
er te sont partie itierement distinguês. aid „temánt Bfuvêret } hebóemzich ade Ens: 
» -Paibgalement à me louer de \adjudaut- Comman= | - Ig most insg-tijke-den-adjudant-kommendant-Mónistrol „ 
dant Monictrool , du chef de bataillon, Peyris , des — 
vcapiraines Escard et Poudeux, qui a eu un cheval 
tué sous lui du capiraine: du génie „Honoré , &t du 
„Capitaine Lavaletie, adjoint à Verat major. —……- 
_ Le chef de baaïllon Poujol, commandant les mie 
„Quelets, a &t& Brevement Atteint 5 c'est la sizièmé 
blessure qu’il recoit depuis trois ans. He 
Après g'êrre prósertée pendant ‘deux jours devant 
Palamos, l'Escala, ct le galfp de Roses, Vescadr® 
angtdîse s’ést é10Ï née. 
je. prie Votre” keellence „eb: 
 Gsigné) B. Mar. LA MARQU Ee TT 
Wt , > -CMômiteur.) Î 
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„den, baraillons Oversté Pegris „-de-kapiteinen. Escara' ni Pour 
der, dien een paard onder het lijf gedond”is de Kipi= 
tein der.geide Honoré en den kapitein Lavulette, adjune 
bij dep staf , veel lof toezwaaijene Kes 

De batail'on--overste Poujòl, de. mikeletten. kommandee 

—rende,.is zwaar gekwetst geworden ; zulks is de zesde woe 

tde. die hij sedert. drie jaren, bekomen heeft. een 

___Na zich gedurende twee dagen voor Palamos, voor Ben 

„cala en in den goff van Rosas.te. bebben vertoond, heeft. 

| het Envelfch eskader zich verwijderd. ae 

‚je IN verzoek uwe Excellentie, enze . En 

(getekend) Be Mar. LAMARQUE 

A (Moniteur) os - * 
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fonsiéur le prefer du departer | MN Veriolg. van. het arrêté van mijn heer de prefekijd 
) oM depmrtement der Bouches du Rhin, hebrekkkdiins: 
Ct enten der kinderpokkene Zie vummer.5óspe 
oldies | ae ‚De zgevaeabeennn dar belmej) e mee 
“de-canton ef Ied Bec êtd res ‘hed “bureaux atrsilisires “|” Enrers „van het; kanton én de ekretarisen, Ee oan: 

er de presser par tous es iboyens- qui” é: feaur zijn:gelpst om door alle miiddglen, ls phnerrmogen. 
eer An eur pouvoir, ld formation. de ces tableaar’,|- Zn, bet. formeren SAT die dsten; 14 A oere een, 
1 zo. 1 Bera dressé tous les traïë- mois dans.chas“f _:’3ge Er zal alle drie maandensipe® de Berks i te een lijst: 
ge commune , une, liste de tous les enfansnés pers bf gêmaakt wonden van alie,de WDEGPN 2 en De drig maare, 
Abn ‘le trimestre et qui n’anraient pas bré: vacohnês,” „den gehoren En vier, mogteusiodeent. 2Uer, pl Hi / 
£ se iste sera adreseóe, Par leS wmaires aux sous= sopsepretekten gezonden hj do 

DRE, “efi” lès Ermörmiettrofit- du-comité départee 


doo ‚maires. aat. de Te ikea 
mental , avec les rapposts trimestriels du comité d’are 








Susie de Tainlfl de 
„ment des Baucher du Rhin, conternant la propagas: 
ron dela vuctfne. Voayel Noi 56.) An 
„38 Les médecins” den Bpiddfniest led*vätcinateurs © 
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de drie maanden deor, deze \ 


elke dezelve san. het | cmmitées van de arttind anton: 
rondisserseut. ten te dens rapperten.s bullen Averzendén, nn dk 
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, Gen cad RE QUATRE, . 8 TV. ep Ï TE Ee RETDIE 3 
ObAgökions, Empostes aux personnes non vaccindeser p Over de verpligsingen der perfanien. die- niet dngelne 
a LE ad Pas eu la prsise vdrole, | zijn en de pokken nog niek oahad hebbop 
"40. LES adultes non wvaêcinés et qui n'önt point 40, De volwasfenen. welke on Agetnt zijn en wel 
en Ja Pike vérole , seront invités par le maire, le | de pökken nog niet gehad hebben, zulen door den màirél 
e 


curé de leur commune, le vaccinateur de leur can-_ | den pastoor hunner gemeente, den loödier van het kant 
ton et le médecin des épidómies, à de sopmeitre à f em de genéesheeren van de befmettelijke. ziekten verzog 
Pinoealation de ia vaccine, Ceüx qûi ne dêfereront | worden, out zich met ide koepokftof te Äden ininten. DA 
Pas à cecte invitation, nous seront signalés, pour then welke kan deze uitnodiging geen gehoor Willen geve 
que les mesures prescrites par le gouvernement leur | zullen ons worden bekend gemaakt, ten Einde de middf 
soient appliquées. Bn len welke door het gouvernémeat. zijn voorgefehreven , 4 
4. IÌ ést enJoint à tous instiuteurs et jastitue | dezen op hen:te doen toepasfen. 
trices de ce département, d'exiger ue les enfans TC 4te Aan alle fchoolonderwijzers eu ' leermeesterosfen 
qu’ils enseignent justifient, daris le délai de quatre | binnen dit departement, word bij dezen gelast, om, vl 
„mois, par un certificat d'un vaccinâteur de canton, f-de kinderen door hun onderwezen, binnen den tijd vé 
qu'ils ont été waccinés, ou qu'ils ont eu 1a petite | wier maanden een bewijs te vorderen, beftaande in een cef 
véroles à Pexpirarion de ce délai, (ls adresseront f_ úficaat afgegeeven door een inënter van het kanton, de 
„ces certificats avec la liste Bominativé des enfans | dezelve ingelat zijn of de pokken getrad hebben ‚ na odf 
fréquentant leurs écoles, an maire de ta commune, f loop van dien termijn zullen dezelve die. Gertificaren , mâ 
„qui en fera Penvoi au sousepréfet de Partondiase- | de naamlijst der. kinderen die op hunge-fchoten zijn , aaf 
ment, AEON tt | den maire der gemeente inzenden, welke dazelve aan def 
48 Ul est defenda & l'avenir aax instituteürs et fouseprefekt- zal. doen roekomen, : : 
dustirutrices Parris à leur écoles, sucun enfant 42 Het is, bij vervolg, aan alle teermeesters eh leef 
de quelque Age qu'il soit, sans qo'il ait € cons- J meesteresfen verboden, eenig kind, van welken onderdod, 
Sade par: gegerdden en forme, qüe cet 


° erifant à } het ook zij; în Kahne fchoolen aantenemeu , 200 melf 
dl vaccinÂ od qu'il a eu Ja perite vérole.. éere f uiet door een behoorlijk getuigf:hrift bewezen heeft, daf 
tifiea: sera transmis au sous-préfet , comaie il aété f dit kind ingeënt ís of de pokken gehad heeft. Dit cer | 


dit dans Yarticle préeédente _ | j ficaat zal, zoo als in het vorig arikel gezegd is, aan des 
‚ …49- Tout iastitatenr ou igstitutrice, qui ne se sous-prefekt worden ingezonden. ‚ dln ei 
„contorméra pas aug dispositions des deus srúcles | : 43. Elke leermeester of loermeesteresfe „welke zich nief 
Précédens, sera, d'après le Compte que nous en | naar de bepalingen der twee vorige arsìketen gedraagt, za 
'EEMOTA Ja SQUseprófet de Vàrrondissemenr, syspefida | oa het verflag door ‘den {ous-prefekt van. het arrondiste 
e Bes Foncfions ou même destitué Sil ya lieù tent ons daar omtrent te geven „in derzelver functien opges 


44: Tou. los indiyidus entretenus ‘ox frais des fchort, of, zoo ergermen toe zijn, geheel enal afgezet, worden, 
Hospices , ou recevant des secours deb büreaux de |. 44 Alle individus ten-tasten der godshuizen onderhouá, 


NS 


bienfsisance ou autre établissement de charia6, s’ils ‚| den, of uit de bureaus van weldadigheid of andere lisfdelf 
‚n'ont point été accinéset qu'ils n'aïent point eu |'géltigten bedeeld wordende » Zülten, ándien. dezelve niet 
la petire ‘veérole , seront :soumis à la Vaccinstion pac | Íngeënt zijn, vof de pokken gehad. hebben, zich door def 
"it aats des commissions des hospices, des prési- zorg der commiefien van de godshuizen, door die der presif 
denis des bureaug d biegfatsange et des maires, fidenten ‘van de bareauz van weldadigheid of der „maires „A 

en TETRE CINO. f doen kiënren. eee ef 
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Ditporittons tdgiemansoirss pour U zrarigae de ta | zn 


De ES WE. Re Eter DUET z EN 8 uz ie Tr à | rijn van T der Înênting innen de kantons. 8 
“ghargés de prendre les mesutes nécessaires, pour 45. De heéren Veen der aanftekelijke ziektensit 
„procurer une quanticé suffisante de wirus vaccin zijn gelast de nodige maatregelen te nemen, qm eene ged, 
‚pour le8 besoins de la vaccination dans Chaque can= | goegzame hoeveelheid pokftof, voor:de behoeften der in 








‚ton de leur ressort, Ni Ënting in ieder kanton van hun tesfort, daar te Stellen, 
(La su'te et fin au Prochain numbro) | Cllet vervolg en flot èn ons eersthomend Bummer.) | 
b aramraensed et: mmnnmsteenn mma, vnd amste weren wetens; . men mennen mn enmnnnmmm ens. maes d 


olie aans > mm . : L emnstenenmssemnenssmmn a n ae: t° 
5 Le Mardi 3 Aoút 1813, .on procédéra dans la - ‘Op Dingsdag den 3 A 2813, zal ten Huize vanik 
A ‚NB, maison du ribeatre B. LON ker ‚ Tue de NB. den Bötkverk per E. LION ze ZOON. in de Kerkftraachj 
V'Eglise à Bóis-le Duc, ä la verite ublique d'une E t's Bosoh, verkogt warden:een (choone verzameling À 


NE En ke 


Ser «belle Collection de Livres, Rar, és et Tablet. “van. Boeken, Raritaiten en B. kenikaiten ; de Carsclk 
> #és ou Sinliorhigmes. "Ee Catnlogae se distrie : logus is van heden af fe bekoren vobr al Yuiver,' 
„vue à raison de 2 sols er demi de Hollande, | EE 


AF Aufonrd hoi est actouchëëteës heureusement | _ ** Heden is vrij Yoorfpoedig van eere welgefchapen 
d'une’ FILGE bien confofniée MARIE CORNELIE | DOCHTER verlost MARIA CORNELIA HAVERMANS, If 














‘HAVERMANS , Éponse chêtie’ de geliefde Huisyrouw van | 
3 HENRI ve WVS HENRI pe WYs, 
_Bors-1e-Duc, Je 13°Sitikt 1813. __F- ’sHERToornzosen, den 13 Julij 1813. _Ì 
5 ee cebie cr 1004 zen fi EN , z mn wp f …e ien “ 5 de à 4 
Ea” “Aifoûre kai „A 7 heuresdu matiu , est décedé ** Heden morgen omtrent 7 uren Gitiliep in den ou} 
goon $mi chéri le sieur PHILIPPE JACQUES DE f derdm Vän bijna 79 jaren na Eene Deälegering van circa 






„KITS 5" ABG Zy arts, & Îa-suite dan lent | drie ‘w zeke. Aan Verval van Krachten, zacht en gelukkig op 
“déperissë tien > dé förèes qui-1’a obligé à tenir la lit chrigtelijken grond werrronwen , zalig mijne hartelijk getief. 
“perident tröis selakinde, La Réligion me donne-la :f de vriend, de heer PHILIP JACOB DE HAAS na a8 jn 
Confiance que Som, Êrie' vertueuse jouit du'séjoùr des | ren wijnèn ouden. väder in het werk der Secretarij te zijn | 
“bieùheaféux, Le sdeura, Haas'a-prêté-peudant:s8 | behulpstsm geweest, to jaren den zelfden post bij mij. 


Antéss ‘Son assistanesr mon vieux ‚Pèredans:f nen voOrgänger te hebben waargenomen, en aan mij ou 
Ta ‘Afrection et la tenue ee Ie secrérarerie ; arempli | Gates de laarfte 13 jaren, ia er dienstte hêbbèn Bewezen , 
mes fotrctions, et it qi’a CONSBCNÉ IES +3 derniètes annéés zen zijn Scheel braaf character, ‘den“mij: ijn verlies hittg 
desà vie urile étlaboriet vearles mêkiessere | betrdurtd. rd Lr 
heen Sa pröbité, sòn dóvouenët, 5m amitië Franche | Schyüdel, den 28 juiij Hg - 


„pendant 10-anudeg auprès: sen predéoesseur les mê= | zijne OUWw, dienstvaardigheid „ he te vfiendfchap 
â êtTaborieuse en mere 






el Bân: excellent caracrèfc, soût gata: de “motifs EK AE 
qui WEFant regrerter amdrement sa Perte, EL EE J. vÁN BEVERWYK), Maire, ê 
„ DCHENDEL,'le 18 juillet 1813. 'S kN ee RN Ee 


‚N SET 
CNE VAN BEVERWYK, Min, … 





